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		1

		– Várj, elfelejtettem a bögréket! Már veszem is elő őket a nyeregtáskából. Úgy. Irány vissza, a tűz mellé.

		Hol is kezdjem? Annyi minden történt, Vesemir bácsi. Olyan nehéz felidézni, mi volt a legelső dolog. Ó! Csak megvan! Nem a kiképzésről, és nem is az elméleti órákról való…

		Emlékszel a csíkos macskáról és a vörös rókáról szóló tündérmesére? Arra, amelyikben vadászok akarták megszabadítani őket a bundájuktól? Hogy muffot csinálhassanak belőlük? Hát persze, hogy emlékszel. Hányszor mesélted a kaer morheni gyerekeknek elalvás előtt? Tucatszor? Százszor? Még Geraltnak is. Ugye? Nem tudom elképzelni őt gyereknek. Volt egyáltalán valaha?

		Jó, tudom. Nyilván neki is lennie kellett.

		Amúgy Geralt volt az, aki egészen kicsi koromban elmondta nekem ezt a mesét. Hú, de nem szerettem akkoriban, ha valaki „pöttöm”-nek nevezett, és most én is ezt mondom az akkori önmagamra. Nos, mert ez az igazság: pöttöm voltam. És elveszett. És teljesen egyedül. Elmenekültem Ervyll király emberei és a komisz fia, Kistrin elől, akihez én annyira, de annyira nagyon nem akartam nőül menni. Mert már csak a leheletétől is bleeeueeeuuueee! Szóval,… így keveredtem a Brokilon-erdőbe. És oda is veszek, ha nincs Geralt. Ha nem termett volna elő a semmiből, és öli meg azt a nagyra nőtt százlábút… Igen, tudom: nem százlábú, hanem yghern. Ami szkolopendra néven is ismeretes. Mindenesetre el kell ismerned, hogy még a véseteken is pont úgy fest, mint egy óriás százlábú.

		Szóval Geralt megmentett az ygherntől, és később, amikor az erdei mohán feküdtünk, miközben a csillagok ragyogtak le ránk a fák lomjai között, nekem pedig nem jött álom a szememre, elmondta nekem a Te esti mesédet. Az emberek által űzött macskáról és rókáról. Noha akkor még nem ismertél, bizonyos tekintetben az volt az első lecke, amit – ha közvetve ugyan, de – átadtál nekem. Egész jól lecke volt, egyébként. Ha az embernek nyakába kell kapnia a lábait, általában jobb, ha úgy tesz, ahogy a macska, semmint hogy okos akarna lenni, mint egy róka. Teketóriázás nélkül, nyomban megfutni ahelyett, hogy ezerkétszáznyolcvanhat módszert kipróbálva igyekezzünk túljárni a vadász eszén. Nem kell mást tenni, mint felszaladni a fára. Elfutni. És hátra se nézni.

		Különben úgy jár az ember, mint egy kényelmesen meleg gallér. Vagy mint ez a vörös kis kesztyű itt, ni.

		*
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		– Kinek az egészségére igyunk? Geraltéra? Akkor: egészségére!

		Tyű, ez fene erős. Akár Brokilon vize. Heh!

		Mert tudod, Vesemir bácsi… Már akkor – ami amúgy egy örökkévalóságnyi messzeségnek tűnik, – rájöttem, hogy engem neki rendeltek. Amikor elmesélte nekem a macska és a róka történetét, tisztán éreztem azt a kettőnket egymáshoz láncoló erőt, ami még a vérköteléknél is erősebb. De ő akkoriban túl csökönyös volt ahhoz, hogy hinni tudjon benne. Butább volt még egy vadonban eltévelyedett gyermeknél is. Érted, mire gondolok? Persze, hogy érted. Hallottam ám, amikor megmondtad neki, mennyire ostoba volt.

		Úgy bizony, bácsi.

		De térjünk csak vissza az első leckére. A tündérmesére.

		Egyszer még Te is elmesélted nekem, altató gyanánt. Felriadtam az éjszaka kellős közepén, és a rémálmaim miatt képtelen voltam visszaaludni. Egymagam voltam a sötétben… Aztán hirtelen meghallottam a kedves és törődő hangodat. A félelem, mintha elfújták volna, nyomban tovatűnt. Ám másképp mesélted a történetet, mint Geralt – részletgazdagabban, és egyáltalán nem szárazon, nem unalmasan. Ezért nem említettem ezt őelőtte soha. Ne haragudj rám, hogy ezt mondom, de végül a tanár pont a saját maga által elmondott példabeszéd tanulságát nem szívlelte meg.

		Igen, úgy van, ahogy mondom. Nem szívlelted meg.

		Kissé – meglehet aztán, hogy nagyon is – rakoncátlan gyerek voltam, az igaz, de tudjuk jól mindketten, hogy egyáltalán nem bántad. Habár, felteszem, hogy ebben a bizonyos esetben az őrületbe kergettelek. Egy egészen kicsikét.

		Az után történt, hogy a brokiloni rém halvány emlék lett csupán, hogy a csúf Kistrin herceg már teljesen kiesett a fejemből, és hogy Cintra… Amikor Cintra számomra teljesen megszűnt létezni. Akkor vált csak otthonommá a Vajákok Erődje. És ti, a nagy, ordas Farkasok, a családommá. De ezt amúgy is nagyon jól tudod. Azt hiszem, csak köntörfalazok itt, bocsánat.

		Ööö, tehát… Emlékszel arra, amikor meglógtam? Nem, nem az első alkalomra. És nem is a másodikra. Arra, amikor nyomom veszett.

		Addigra már egészen megkedveltem a helyet. Nem volt valami puccos, meg kell hagyni: egy ágy, egy láda, és az a hatalmas, koszos patkány, amit végül megöltem, és megtartottam trófea gyanánt. De sehol másutt nem éreztem otthonosabban magamat. Egy lapon sem lehetett említeni a cintrai hálótermem kényelmével, nyilván, de ha újra választanom kellene,… minden egyes alkalommal Kaer Morhent választanám.

		Akkor mégis miért szöktem el, kérded?

		Mindjárt elmondom. De előbb hadd töltsek még ebből a szeszből!

		*
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		– Nem fogok hazudni, Vesemir bácsi: amikor először megpillantottam Kaer Morhent, egészen elöntött a félelem. Nem is féltem – rettegtem.

		Amikor Cintra bukása után Geralt rám talált, immár azért, hogy aztán végleg magához vegyen, azt hittem, hogy soha többé nem fogok félni. Hogy a legrosszabbon már túl vagyok… Azonban otthon helyett egy komor és romos várban találtam magam, ami telis-tele volt patkányokkal és rémisztő visszhangokkal. Fenyegető kinézetű fekete alakokat láttam. Engem bámuló, sárgán ragyogó, komisz szemeket láttam, amik csak úgy fénylettek a sötétben. És akkor meghallottam a Te hangodat, a kedves és törődő hangod, és a félelem abban a minutumban a múlté lett. A fekete árnyalakok a barátaimmá lettek. A védelmezőimmé. A sárga szemekből pedig komiszság helyett kíváncsiság sütött.

		Tulajdonképpen mind törődtetek velem. Nagyon is.

		De voltak dolgok,… amiket csak Te tudtál biztosítani számomra. Például azt a bőr mellénykét, amit nekem készítettél. Ami egy kicsit csálén állt rajtam… Mondhatni. Na, jó. Meglehetősen csálén. Valljuk be, pont úgy nézett ki, mint minden, magára valamit is adó szabó rémálma. Ennek ellenére én szerettem. Mint ahogy a kardocskát is, amit kimondottan nekem kovácsoltál. Az erőd minden – de tényleg minden! – lakója kivette részét a kiképzésemből. Egyikőjük sem feledkezett meg róla soha, egyetlen alkalommal sem. De csak Neked jutott eszedbe az, hogy egy gyereknek – legyen az akár olyan képességekkel megvert, mint én – megfelelő öltözetre és a magasságához illő kardra van szüksége. Te minden tőled telhetőt megtettél értem, és ezt nagyra értékeltem.

		Talán túl nagyra is?

		Ha nem akartam volna olyan nagyon viszonozni a kedvességed, akkor talán nem térek le az Ösvényről. Nem rohantam volna be az erdőbe ahelyett, hogy tartottam volna magamat a kiképzéshez. Biztos voltam benne, hogy még azelőtt visszaérek az erődbe, hogy bárkinek feltűnne a hiányom. Mert, tudod, nem egyszer hallottam, amint azt mondod, mennyire örülnél alkalomadtán egy kis vadhúsnak. Ahogy néha a bajszod alatt mormogtad, bár lettek volna annyira figyelmesek a fiatalabb vajákok, hogy vadászni mennek. Hogy aztán egy jót lakomázhassunk. De neeem… Mindig csak a bab babbal, újfent és megint.

		Na mármost, fiatal is voltam, ugyebár. Meg vaják is. Vagy valami olyasféle. Ezért kiváló ötletnek tűnt a kívánságod teljesítése. Bár még így is ott volt az az aprócska aggály,… hogy fenntartással kezeled az észérveimet Vagy, ami még ennél is rosszabb lehetett volna, hogy miután meghallgatod őket, elzavarsz kardokat élezni és páncélokat fényesíteni. Csak mert ennyire törődő voltál, természetesen. Irányomban. És a kardok irányában is. Szóval úgy döntöttem, inkább megleplek. Egy ízletes vadkannal. És azt is tudtam, honnan keríthetek neked egyet...

		*
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		– Ugyan, dehogy.

		Egyáltalán nem felkészületlenül menten a vadkanra. Készítettem hurokcsapdát… Jól van, elismerem: meg sem közelítette Talgari Telet vagy bármelyik farkascsapdát. Csak egy egyszerű csapda volt.

		De bevált!

		Nos, rendben. Majdnem bevált. Kioldott, pendült, csattant, puff! Ám valamiért a vaddisznót nem tette mozgásképtelenné. És hát… az irdatlan fenevad támadott.

		Egyenesen nekem rontott.

		Én viszont nem menekültem el, Vesemir bácsi. Vakmerőn kivontam a kardom, ami – hála Neked, – olyan nagyszerűen illet a kezembe. Aztán nagy bátran elismételtem minden mozdulatot, amit megtanítottatok nekem a képzésem során. Kitérés, támadás, hátrálás! Fél piruett, vágás, hátra szaltó! Az egyik karommal egyensúlyoztam ki magamat, a másikkal meg vágtam, aztán átszökkentem a rothadó levelek alól kikandikáló, csúszós gyökérzet fölött.

		Ám a vadkan fittyet hányt a piruettemre. Azt is mondhatnánk, hogy bámulatra méltó közönyösséggel vette semmibe, és amikor a szőrös farába szúrtam a kardom, még csak fel sem röffent. Aztán, mintha mi se történt volna, felszegte a fejét, a magasba rúgta az avart egyik lábával, fordult, és újfent rohamot intézett ellenem.

		Én pedig harcra készen megvetettem a lábam. Ha akkor látsz, büszke lettél volna rám. Támadás, vetődés! Riposzt! Fél piruett! Riposzt, teljes piruett! Fél piruett! Szökkenés és vágás!

		De a disznaja még csak nem is pislogott. Egyenesen a szemembe nézett. Állhatatosan. Milyen lehetőségem maradt? A vágások leperegtek róla. A szúrások sem hatották meg igazán. Mintha csak egy zsák kölest vagy egy farönköt döfködtem volna.

		Nem csüggedhettem el! Nyugodtnak kellett maradnom, egy mély levegőt vennem, és folytatnom. Ezt Te tanítottad meg nekem. Koncentráljak, és várjak ki a legeslegutolsó pillanatig a kitéréssel. Nyugalom…! Készülj...! És… piruett!

		Szerencsétlenségemre, az a bizonyos piruett nem sikerült túl jól. És ez alatt leginkább azt értem, hogy egyáltalán nem sikerült. Oldalba kapott a beste – paff! –, és én majdnem húsz lábnyira a levegőbe emelkedtem. A hátam egy fának ütődött, a kardom pedig kirepült a kezemből. Egy pillanatra Brokilon fái és a lombkoronák között áttündöklő csillagok jelentek meg a szemeim előtt. És Brokilon vizének csörgedezését hallottam a füleimben.

		Meg egyetlen szót véltem még hallani: „Futás!”. Szaladni, mint a macska abban a Te történetedben. És hátra sem nézni! Csak uzsgyi, fel egy fára.

		A vadkannak nem volt sietős.

		Először megszagolta az aljnövényzetben heverő kardot. Aztán lassan felszegte buflák fejét, és egyenesen rám – az ágak között bújó kislányra – emelte alattomos gombszemeit. A bordáim kegyetlenül sajogtak, minden egyes lélegzetvételre tompa fájdalom hulláma söpört végig a testemen.

		Őrt állt ott, az az állhatatos vadkan. És bámult. Nyugodtan várakozott a fa tövében. Fogalmam sincs, mennyi idő telt el, mire elunta a dolgot. Ám annyi idő elég volt, hogy nektek feltűnjön az eltűnésem.

		*
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		– Amíg azt vártam, hogy sosem-lesz vacsoránk továbbálljon, eszembe jutottak egy altatódal sorai. És a fejemben a Te hangodon hallottam újra:

		„Hogyan feni a kis vadkan
csillogóra agyarát,
barázdálja a gyökeret,
fatörzset és koronát!.

		Mily boldogan mutogatja
csupa fogsor vicsorát,
Szűzlányokból rendezi meg
estére a vacsorát!”

		Charolle-i Ludwig verse is csak egy a sok közül, amit Neked köszönhetően megtanultam, bácsi. Ama bizonyos helyzetben, viszont, nem sok hasznát vehettem.

		Bosszantó is volt, de úgy igazán.

		Mert miközben a hatalmas tölgy lombjai között rejtőztem, képtelen voltam kiverni a rigmust is, a hangodat is a fejemből. Így pedig meglehetős nehézséget okozott a gondolataim összeszedése. Hogy valamiféle tervet eszelhessek ki. A sárba süppedt, vadkan paták tapodta kardom látványa egyáltalán nem segített a koncentrálásban. Egyenesen csüggesztő volt. Mit szóltál volna, ha ilyen állapotban látod a pengét…? Elviselhetetlen volt a gondolat! Ezért, amikor teljesen biztos voltam abban, hogy a bestia odébbállt, csak egyetlen vágy munkált az elmémben: a fegyverem visszaszerzése.

		Lassan leereszkedtem a fa törzsén, és néhány óvatos lépést tettem. A bordáim még mindig szúrtak minden egyes lélegzetvételkor, és a szívem is úgy dörömbölt a mellkasomban, mint egy harang.

		Váratlanul meghallottam a hangodat.

		Ezúttal már nem a fejemben. Hanem tényleg hallottam. Egyre közelebbről. A nevemet kiáltottad, de azt hallva öröm helyett a pánik tört rám. Nyomban az aljnövényzetbe túrtam, és megragadtam a kardom. A penge a mocsokfoltok között meg-megcsillant. Aztán még több kiáltozás – minden irányból a nevem zengett. Árnyak mozogtak a fák között. A sötétből tört felém egyre hangosabban és még hangosabban: Ciri! Cirilla!

		Cirilla Fiona Elen Riannon. Cintra hercegnője…

		És a rémképek hirtelen visszatértek – pedig ébren voltam. Tűzfal magasodott előttem. Egy rémisztő, szárnyas sisakot viselő fekete lovagot láttam, és a halódó, lemészárolt cintraiak sikolyait hallottam megint.

		Ám akkor és ott nem volt semmilyen „ugorj!”.

		Hanem csak úgy, egyik pillanatról a másikra egy fenyő ágai között találtam magam. És zuhanni kezdtem. De még mielőtt földet érhettem volna, újra megtörtént. Egy másik fenyő ágai köröttem. Ezúttal viszont megragadtam egy ágat, mielőtt újfent kő módjára zuhanni kezdtem volna. Valahogyan, csodával határos módon, a kardomat egy pillanatra sem engedtem el. 

		Onnan fentről néztem végig, ahogy a lábnyomaimat követve elértél a hatalmas tölgyig. Ahogy a fejedet vakartad, amikor a nyomaim egyszer csak... véget értek.

		Akkoriban fogalmam sem volt arról, mi történt valójában, de azt hiszem, az volt az első alkalom, hogy teleportáltam.

		*
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		– Az hogy lehet, hogy eddig nem is tudtál róla? Szóval Geralt segített valahogy lekászálódni. Habár mindannyian kerestetek, ő volt az, aki végül megtalált. Mint mindig. A sors, igaz?

		Tudom, tudom, kezd már kicsit unalmas lenni. Mindig csak a sors, meg a végzet – újra és újra. Meg a bab. Mi?

		Egyébként annyira össze voltam zavarodva akkor, mint még soha, miközben a magasból néztelek. Az egész világ olyan valószerűtlennek tűnt. Az idő folyása megváltozott, különössé vált. Nem rémlik, hogy akkor és ott is jövendöltem volna bármit – máskülönben meghallottál volna. De látomásom, az volt...

		Egy macska menekült, settenkedő rókákkal szaladt. A macska fáról fára ugrált, a rókák az ágak alatt vágtáztak. A nyomukban vadászok raja. Feketék, vörösek, közöttük kopók, ráadásnak még egy roppant ijesztő oroszlán is.

		Talán szükségtelen is mondanom, hogy a rókákból nem maradt más, csak véráztatta muffok. Közben a macska csak futott és szaladt, egyre szedte a lábait. Úgy tűnt, hogy soha meg nem áll…

		És akkor felpattantak a szemhéjaim.

		A fenyő tövében feküdtem. Geralt hajolt fölém azzal a szigorú arcával, de egy halovány mosoly árulója lett az ábrázatának. Haragudott rám, nyilván, de immár biztonságban voltam, és neki csak ez volt a fontos.

		Természetesen nyomban jártatni kezdtem a szám. Arról, hogy miért tértem le az Ösvényről, az én jól kifundált tervemről, a csapdámról, ami majdnem bevált, és a konok vaddisznóról, ami nem akarta elejtetni magát. Épp csak a különös ugrásokat és a látomásomat hagytam ki a beszámolómból. Mert, tudod, féltem. Úgy akartam tenni, mintha meg sem történtek volna. Arra gondoltam, jobb, ha inkább nem rágódom a dolgon, hanem inkább ráveszem, segítsen az eredeti tervem végrehajtásában. Végtére is, ha mi ketten, csapatként összedolgozunk, akkor,... a vadkannak esélye sem lehet.

		Ám Geralt nem hagyta magát rábeszélni. Úgy vélte, hogy pont a Vén Veszettel, az erdő védőszellemével hozott össze a jó sorsom. Így hát a vaddisznónak lőttek. Azért mégsem távoztunk üres kézzel.

		A Kaer Morhenig tartó utunk során sikerült levadásznunk egy nyulat. Ami bár kicsi is volt, nyüzüge és inas is, de a belőle készült leves meglepően ízletesre sikeredett. Emlékszel? Hát persze, hogy nem… Amikor visszaértünk, észre sem vetted a nyulacskát. Nem törődtél se fáradtsággal, se éhséggel. Sokkal jobban érdekeltelek én – a hangomban ott rezgő félelem, meg a zúzódások a bordáimon. Azonnal nekiláttál, hogy ellásd a sebeimet, és gyógyfőzetek kotyvasztásába fogtál.

		Még csak bele sem kóstoltál a nyúllevesbe. Egy nyalatnyit, annyit se. Ehelyett velem etetted meg az egészet, hogy visszanyerjem az erőmet.

		*
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		– Esti mesék és altatódalok. A közösen olvasott vaskos, tudással teli könyvek. A vívóleckék… Akadt még más is? Hmm. A változatosság kedvéért olyasvalami, amit nem tanítottál meg nekem?

		Azokból akad nem kevés. Úgy ám. De van ez az egy, ez a különösen nagy jelentőséggel bíró.

		A látszat csalóka, ugyanis sem Te, sem pedig Geralt nem mutattátok meg nekem, hogyan kell ölni. Azt igen, hogy miképp védhetem meg magam. Hogy hogyan éljek túl. Hogy hogyan menjek mindig csak előre… De azt, hogy hogyan oltsam ki hidegvérrel másvalaki életét? Azt nem.

		Mert a küzdés nem egyenlő az öléssel. Ám ezt magad is jól tudod.

		Szóval megtanítottátok, hogy hogyan lengessem a kardom és hajtsam végre a piruetteket. Hogyan térjek ki és hárítsak. Még azt is, hogy milyen módokon támadjak! Hogy hogyan kell szalmafigurát kettőbe vágni, bőrzsákot keresztül szúrni, nagyobbacska rágcsálókkal végezni. Ám azt nem, hogy hogyan kell végezni egy másik emberrel.

		Azt magamtól kellett megtanulnom. Jóval később.

		Már rég magam mögött hagytam Kaer Morhent, mire elérkezett az első ölésem ideje. Kaptam némi alap oktatást Melitele templomában, ahol Yennefer felügyelete alatt mágia képzésben is volt részem. De alighogy kezdtem volna megszokni az új környezetet, rövidesen egy újabb helyre csöppentem. Ezúttal Thanedd szigetére.

		A puccs kellős közepébe.

		Nem foglak untatni az események részleteivel, bácsi, hiszen amúgy is meglehetősen tisztában vagy a történtekkel.

		Borzalmas volt. Egyik pillanatban még az ágyamban alszom, a másikban meg már holttestek között térdelek. Thanedd hirtelen egy második Cintrává változott. Emberek sikítottak, küzdöttek elkeseredetten, és haltak szörnyű halált a szemem láttára. Akár kard, akár mágia általi, a halál ocsmány. Ezért hát elszaladtam előle. Megfutottam, mert mindenkinek, akit szerettem, nyoma veszett. Mindenki magamra hagyott, az üldözők prédájául. Megint. És a zűrzavar közepette, miközben az életemért futottam őrülten, Tor Larában találtam magam. A portálnál. Csak úgy vonzott, hívogatott engem, még suttogott is nekem… És nem volt más menekvés, csak ez a ragyogó, ovális kapu. Ezért hát behunytam a szemem, és átléptem rajta. Aztán jött a vakító fényesség és az eszeveszett örvény. Addig sosem tapasztalt nyomás telepedett a mellkasomra, és a szuszt is kiszorította belőlem.

		A túloldalon nem várt senki. Teljesen egyedül voltam, az ismeretlen semmi kellős közepén. Az a nyavalyás portál egy nevesincs sivatagba köpött ki, és én bizonyos voltam benne, hogy odaveszek. De nem haltam meg. Megtaláltam a homokrengetegből a kiutat – tudod, valahogy mindig megtalálom. Ám szerencsétlenségemre egyenesen zsoldos haramiák, Fogdmegek kezeibe szaladtam…

		Úgy tűnt, nem számít, milyen messzire szaladok, a baj valahogy mindig utolér. Mintha az lett volna nekem megírva, hogy fogságba essem. És mint azt mindketten nagyon jól tudjuk, a végzetünk elől majdhogynem lehetetlen elfutni. Szóval a sors mást tartogatott nekem. Végül sikerült a fogságból megmenekülnöm – néhány osonkodó róka segítségével.

		Sokat tűnődtem azon, hogy a látomásomban szereplő rókák kik lesznek, végül milyen alakot öltenek majd… Úgy esett, hogy az én rókáim egy rendkívül erőszakos hanza képében jelentek meg.

		Igen, bácsi, egy olyan múltról szeretnék Neked regélni, amire egyáltalán nem vagyok büszke. Olyan tettekről, amiket én sem tudok magamnak teljesen megbocsátani. Egy olyan időről, amikor magam is közönséges haramiává váltam.

		Egy Határvidéki Patkánnyá.

		*
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		– Hogy hogyan esett meg a csatlakozásom a hanzához? Nos, miközben az engem foglyul ejtő Fogdmegek egy másik bandával lakomáztak, a Patkányok rajta ütöttek a kocsmán. Mégpedig azért, mert az a másik banda meg az ő egyik bajtársukat ejtette foglyul. Akit pont mellém ültették le, megkötözve.

		Na most, az összes körülményt mérlegelve, mindent egybevéve két rossz közül a Patkányok tűntek a kisebbik rossz lehetőségnek, ezért hát a segítségükre voltam. Hogy magamon is segítsek.

		Újabb harc közepébe keveredtem, mintha a Thanedden átélt nem lett volna épp  elég. Aztán a Patkányokkal együtt, újfent menekülni kényszerültem.

		Ekkor történt, hogy... én…

		Éppen a falun vágtáztam keresztül, csak hogy minél messzebb kerüljek attól a kocsmától, a mögöttem dúló zűrzavartól. Minden áron próbáltam elkerülni az újabb fogságba esést.

		És akkor hirtelen egy telepes bukkant elő az egyik, utamba eső disznóólból. Nem teketóriázott: nyomban felém döfött egy lándzsával.

		Ami ez után történt, az hosszú-hosszú ideig kísértette az álmaimat. Emlékszem mindenre. Minden egyes mozdulatra. Az ösztönös félfordulatra, ami megmentett a lándzsa hegyétől. A telepesre, akinek már nem volt érkezése kivédeni a riposztomat. A vágás egyszerűen túl gyors volt.

		Egy pillanatra láttam a kiáltásra nyíló, eltátott száját. A kopaszodástól megnyúlt homlokot, amelyet félig megvédett a leégéstől egy sapka vagy egy kalap karimája. A pillanat elmúlt, és vér freccsent a homlokra. A férfi hörgött meg üvöltött, aztán elbukott, egyenesen bele a szalmába meg a ganéba, és görcsök között rángott, a vér meg úgy tört elő belőle, mint a levágott disznóból. A látványra a gyomrom a torkomba szökött.

		Próbáltam magamnak igazolni a tettemet. Megmagyarázni magamnak, hogy ami történt, az csak a képzésem számlájára írható. Színtiszta izommemória volt, nem több. Hogy én nem akartam kioltani másvalaki életét. Hogy önvédelemből cselekedtem azt, amit.

		És ez volt az igazság... Legalábbis a legelső alkalommal.

		Később, amikor a Patkányok hivatalosan is maguk közé fogadtak, ez megváltozott. Én változtam meg. Olyan indokokkal akartam igazolni a gyilkolást, amelyek meglehetősen satnya indokok voltak a gyilkolásra. Amik miatt senkinek sem lenne érdemes meghalnia.

		De ez nem egyik napról a másikra történt.

		Úgy is mondhatnánk, hogy halogattam a dolgot. Gyilkosnak tettettem magam a többiek előtt. A csatlakozásomat követő rajtaütések és csatározások során veszedelmesnek látszó csapásokat osztogattam a harcok közben. Olyan mozdulatokat alkalmaztam, amiktől a vágásaim halálosnak tűnhettek. De a valóságban csak harcképtelenné tették az ellenfeleimet.

		Azért csináltam, hogy ők ne vitézkedhessenek tovább, nekem meg ne kelljen ölnöm. Ahogy akkor is, amikor a végrehajtó konvojára csaptunk le...

		Egy beomlott hídnál támadtunk rájuk. A Patkányok mindenkit lemészároltak, egyetlen katona kivételével. Az az egy pedig épp kereket akart oldani… De aztán meglátott engem, megfordította a lovát, és inkább rám támadt. Aztán elvétett. Hárított, számított is az ellencsapásra, de elkaptam. Egyenesen a szájánál. Nem ejtettem rajta halálos sebet, ellenben ritka rondát. Egészen olyat, mint ami később aztán az én arcomat is elcsúfította…

		Azon tűnődöm, vajon életben maradt-e, hogy elmondhassa a történetét másnak.

		Remélem, életben maradt.

		*
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		– Amint látod, az emberek nem haboztak, ha össze kellett csapniuk a pengémmel. Talán azért, mert én voltam a legfiatalabb a Patkányok közt. Vagy csak én tűntem a legkevésbé veszedelmesnek? Akármi is volt az oka, a halál állandóan ott ólálkodott a közelben. Minduntalan a nyomomban járt. Megelőzött. Körülvett. Mindig a kezem ügyében volt.

		Gyakran gondoltam Kaer Morhenre. Legfőképp éjjelente. Az otthonra, ahová a leghőbb vágyam volt visszatérni. De féltem tőle. Olyan sok mindenkit elveszítettem Thanedden, bácsi. Vagy, legalábbis azt hittem akkoriban.

		Nem akaródzott eldobnom magamtól azt a keveset, ami megmaradt nekem. Hogy aztán újra magamra maradjak.

		De azért reménykedtem… Gyanítottam, hogy Téged még mindig ott találnálak. Álmodtam arról, hogy visszatérek az erődbe, és meglátom azt a kedves mosolyt az arcodon, amikor betoppanok. A fejemben térképeket rajzoltam, a visszafelé vezető utat tervezgettem, és azt kívántam közben, hogy bár elindulhatnék. De tudod, hogy mennek ezek a dolgok. Vészterhes időkben a magányos utazás egyet jelent a gyors és kegyetlen halállal.

		És én nem akartam meghalni. Ezért inkább kitartottam a gyülevész bandám mellett. Úgy bújtam meg a soraik között, mint az igazi patkányok. A boldogulásért csak azt tettem, amit a társaságukban tennem kellett. 

		Egészen addig az éjszakáig, amikor rajtaütöttünk Újhámor falucskán.

		Egyetlen céllal surrantunk be: hogy felgyújtsuk a soltész házát. Hogy porig égessük. Mert tudod, ő volt az a bolond, aki kiadta a társunkat a Fogdmegeknek, azoknak ott, a kocsmában. A népeknek tudomására kellett hoznunk, hogy az efféle tettek nem maradnak megtorolatlanul, hogy ezt senki nem kerülheti el. És mi érte a büntetés…? Halál, természetesen.

		De azt is tudnod kell, hogy nem minden cselekedetünk volt gazemberség. A Patkányok legalább olyan jó hírnévnek örvendtek, mint rossznak. Mert mi, a megvetés idejének gyermekei, másokkal is megosztottuk ebül szerzett javainkat. A nilfgaardiaktól zsákmányolt marhát, gabonát és ruhát szétosztottuk a falvak lakói között. Segítettük a népeket. Két kézzel szórtuk az aranyat, az ezüstöt, ha a szabókat vagy a kézműveseket kellett kifizetni, ugyanis mindennél többre tartottuk a fegyvereket, a színes ruhákat és a csecsebecséket. Nagylelkűségünkért cserébe pedig etettek minket. Elszállásoltak. Bújtattak bennünket. És még ha véresre is verték őket, amiért elfogadták az ajándékainkat, soha nem árulták el a rejtekhelyünket. Hűségesek voltak hozzánk.

		Végül a prefektus szép kis vérdíjat tűzött ki a fejünkre.

		Azok, akikbe több kapzsiság szorult, mint ész, rögtön a nilfgaardiak aranyai után kezdték nyújtogatni a kezeiket. Akár csak az újhámori soltész, akit elvakított a csilingelő-csillogó aranyak igézete. Aki ezzel nem csak önnön sorsát pecsételte meg, hanem a faluját is pusztulásra kárhoztatta.

		Viszont ami azon az éjszakán történt,… a lángok és a zűrzavar közepette,… az visszarángatott a valóságba. Akkor világosodtam csak meg, mi is fontos igazán. És meggyőzött arról, hogy el kell hagynom a Patkányokat, amilyen hamar csak lehet.

		Már ha egyáltalán el tudom.

		*
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		– Amikor a pénz szórtuk, nagylelkűek voltunk és mellé egészen harsányak. Igazi látványosságot csináltunk a dologból. Ám amikor támadtunk, egészen olyanokká lettünk, mint az igazi patkányok… Nem is. Mint a rókák. Csöndben lopóztunk, álnok módon, ravaszdik módjára.

		Azon az éjen a lángok ropogása volt az első dolog, ami megtörte ezt a csendet. Aztán minden olyan hangos lett. A tűzből menekülő emberek sikításai, kiabálások és jajveszékelések. Mert a lovaink megszokták az ilyesféle hangokat, szinte ügyet sem vetettek a felfordulásra. Ekkor rohantak ki az első túlélők a füstöt okádó házból. A ruházatuk alapján szolgálóknak véltem őket. Kivontuk a kardjainkat. És mindazokkal, akiket nem sütögetett feketére-ropogósra a tűz, saját kezűleg végeztünk.

		Hirtelen valamiféle fejetlenség támadt a ház mögött. Lovasok özönlöttek elő egy addig a figyelmünket elkerülő istállóból. A lovasok között volt az elöljáró is, akinek épp csak annyi ideje volt, hogy egy gatyát magára kapjon. Miközben vágtatott, fedetlenül maradt, hájas hasa föl s alá ugrált. S merthogy a szolgálók nem számítottak, uccu, a célpontunk és a rokonai nyomába eredtünk. És nem kevesen voltak ám! Úgy tűnt fel, hogy a soltész meg az egész rokonsága egy fedél alatt élt, még a balkézről való ötöd unokatestvér is. E felől semmi kétségem nem volt. Minden Patkányra jutott legalább egy célpont.

		Rám kettő is.

		Az egyik, ösztövér, egy robusztus herélten, a másik, alacsonyka, egy karcsú kancacsikón. A megtermett lovas biztosan ült a lova nyergében, a kisebbik viszont alig bírta magát megtartani benne. Utánuk galoppíroztam, az orromba fanyar levegő tolult. Alig karnyújtásnyira jártak csak előttem, amikor egy hirtelen támadt léglöket hátra libbentette a fejükről a csuklyájukat. Hátranéztek, a szélben lobogó hajuk vörösen izzott a tűz fényében. A beroskadt gerendák és lángok közül füst tört elő, én pedig fulladozni kezdtem. Eszeveszetten köhögtem, a szemem könnybe lábadt. Kitöröltem a könnyeimet, hogy jobban lássak. És akkor olyat láttam, amiről nem tudtam eldönteni, hogy csak képzeltem-e, vagy a fények játéka volt csupán. Mert… a nagyobbik alak egészen úgy nézett ki, mint Te, bácsi. A kisebbik meg velem egykorú lehetett. Valójában még csak gyerek.

		Eléjük kerültem, és elálltam az útjukat. A kardomat suhogtattam.

		Az idősebbik nem hátrált meg. És, habár hasonlított rád, határozottan állíthatom, hogy egyáltalán nem bírt a Tiédhez mérhető vivótudománnyal. Hamar fölé kerekedtem, szinte erőfeszítésembe se került. Kibillentettem a nyergéből, aztán a földre szorítottam, úgy szegeztem neki a kérdést: „Te meg ki vagy?”. Mintha számított volna bármit is. A férfi nekiállt összevissza hadoválni, és közben úgy csapkodott, mint egy hálóba akadt fülesbagoly. A kölyök lekászálódott a lováról, és belekapaszkodott a kísérőjébe, hiába mondta neki az öregember, hogy fusson el. De a kis takony csak nem akarta sorsára hagyni a védelmezőjét.

		Ekkor hasított belém a felismerés.

		Tanító és tanítványa. Mint Te és én.

		A fiú valószínűleg az elöljáró fia lehetett – legalábbis a hasonlóan pufók fejéről ítélve. Ám a tekintete,… az arckifejezése miatt… leginkább saját magamra emlékeztetett. Konokság, félelem és fájdalom. Mind a fiatal arcára voltak írva. Mintha nem is oly régi önmagam tükörképét pillantottam volna meg. Mert azon az éjszakán egészen más arcom volt. Egy vadász arca. Azokéhoz hasonlatos, akik akkor régen a nyomomban voltak.

		Most én voltam az üldöző. Bántalmaztam, loptam, öltem…

		A kardom kihullott elzsibbadt ujjaim közül. Alig mozogtak az ajkaim, miközben a következőket mondtam neki: „Tűnés… Fuss! Húzz már francba!”

		Az idősebbik nem kérdezett semmit, nem is firtatta, mitől gondoltam meg magam hirtelen. Felpattant, megragadta a gyereket, és feldobta a nyeregbe. Rögtön ezután maga is nyeregbe szökkent, és azonmód vágtára ösztökélte a lovaikat.

		Mozdulni képtelenül figyeltem, ahogy elgalloppoztak.

		Mögülem felhangzottak a fiú családtagjainak kínokkal teli üvöltései.

		*
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		– Úgy döntöttem hát, hogy ideje továbbállnom.

		A következő éjjelen összeszedtem minden motyómat, és kisurrantam a táborunkból. Lehet, hogy magányosan fogok meghalni az úton, – gondoltam, – de akkor is meg kell reszkíroznom. Vissza akartam jutni Kaer Morhenbe. Ha Geraltot vagy Yennefert nem is, legalább Téged megtaláljalak…

		Giselher, a bandánk vezére toppant elém.

		Közölte velem: tudja, mit tettem. Hogy szabadon engedtem a gyereket. És ezért nem is hibáztatott. De a gyerek tanítójának... vesznie kellett volna. Egyetlen felnőttet sem szabadott volna megkímélni. Máskülönben híre megy, hogy a Patkányok elpuhultak, hogy ki lehet őket cselezni. Azután pedig felbátorodnak és a nyomunkba erednek. És úgy ellátják a bajunkat, hogy akkor aztán vége a dalnak. Nem, a megtorlásnak súlyosnak kell lennie. Minden árulónak vérrel kell megfizetnie a bűnéért. Ez volt a mi törvényünk. Ez volt az ok, amiért Giselher kivont karddal állta el az utam.

		Ám én nem voltam áruló. Akkor még nem.

		A szeme fenyegetőn villant. „Visszamész a táborba, vagy áruló leszel. Élet, vagy halál. Melyik legyen?” Ha nem hátrálok meg, azon az éjszakán a Patkányok egyike meghal. Csak ez a két kimenetele lehetett. Ha csak egy cseppnyi esélye lett volna annak, hogy én maradok alul, meglehet, hogy kardot rántok. És beleállok a harcba. De ő veszített volna, bácsi, ezt biztosan tudom – én sokkal képzettem kardvívó voltam. A mágiámat pedig nem tudtam használni, ugyanis abban a hitben voltam, hogy örökre elveszítettem rá a képességem. Egyszerűen nem tudtam a háta mögött teremni, aztán nyom nélkül eltűnni az éjszakában.

		Nem. Választanom kellett: vagy végzek egy Patkánnyal,… vagy Patkány maradok.

		Tudod, bácsi,… Giselher mindig is kedvesen bánt velem. Soha nem próbált meg bántani, sem pedig kihasználni. Mindig megosztotta velünk, amit zsákmányolt. Támogatott bennünket. Gondját viselte számkivetettekből összeverődött, szedett-vedett kis bandánknak. Ha rajta múlik, akár az egész világ porrá éghetett. De hogy a Patkányai is vele égjenek… Na, azt már nem.

		A kezem még a kardom markolata közelébe sem kalandozott. Kipréseltem magamból egy erőltetett nevetést – állítólag az oldja a feszültséget. Mondtam neki, hogy kár a drámai közjátékért. Mert hát egy lány már éjszakai sétára sem indulhat? Talán tilos neki az ilyesmi?

		Giselher erre egy féloldalas vigyort villantott. Aztán felajánlotta, hogy társamul szegődik az én rögtönzött sétámon.

		Soha többé nem hándálta fel nekem a fiú és a tanítója esetét, annak ellenére sem, hogy biztosítottam róla: ha valaha még egyszer az utamba kerül, azon mód végzek az öregemberrel. Szerencsére erre aztán nem kínálkozott alkalom, annak ellenére sem, hogy még számos éjszakát a Patkányok társaságában kellett töltenem.

		Teltek a hetek. A hónapok. Még több rablás és vérontás. Mígnem elérkezett a nap, amikor végre elhagytam őket…

		Azon a napon történt, bácsi, amikor minden Patkány meghalt. Az egész hanza. Hiába határoztam el, hogy többet nem ölök, a halál akkor is mindenhova elkísért.

		A látomásbeli oroszlán, Leo Bonhart mészárolta le őket. Egy fejvadász. Egy bérgyilkos, akinek a fájdalomokozás volt a legnagyobb öröme. Aki mindenekelőtt rám fente a fogát. Ő volt a legrettenetesebb ember, akivel valaha találkoztam. Fogta a bandámat, az én kis rókáimat, és… trófeát csinált belőlük.

		Én meg csak…

		Szusszannom kell kicsit, bácsi. Mit szólnál egy újabb itókához?

		Egy utolsóhoz, ígérem.

		*


		12

		– Megöltem őt, bácsi… Úgy értem, Bonhartot.

		Annyi sok időnek kellett eltelnie, mire végül képes voltam megtenni. Miután annyi fájdalmat kiálltam, miután annyi veszteség és megaláztatás ért. Miután olyan messzire menekültem előle. Még más világokra is ám. Más időkbe. Mikor már úgy tűnt, képtelen leszek felhagyni vele. Minduntalan a halál maradt utánam, halál pusztított előttem, és a kezem is csak halált osztogatott. De a végzeted elől nem menekülhetsz. Legalábbis nem sokáig futhatsz előle.

		A harc azzal a rohadékkal,… na, az valami volt, bácsi! Ha láttad volna, miként bántam el vele, annyira büszke lettél volna rám.

		De ezt a történetet nem most fogom elmondani.

		A tűz kihunyóban. Az én bögre már üres, a tiéd pedig… még egészen teli. Mielőtt végleg kialszik a tűz, még szeretnék mesélni az utolsó leckéről, amire megtanítottál.

		Egy napon fel kell hagynod a meneküléssel. Még akkor is, ha minden szeretted az ellenkezőjét mondja neked.

		A nagyanyám, Geralt, Yennefer,… Te. Mind azt mondtátok, hogy meneküljek. Ezért én elfutottam. Elmenekültem Cintrából és Brokilonból, Thaneddről és Tir ná Liából. Futottam vadászok és orgyilkosok elől, tündék és emberek elől, feketék és vörösek elől. Mert nem akartam veszélyeztetni azokat, akik oly kedvesek nekem, hát más világokra menekültem. Azt hittem, végre mind biztonságban lesztek, ha odahagylak benneteket. Ám ti nem hagytatok fel az utánam való kutatással. Semmi nem tántoríthatott el ettől titeket. Mert a szeretet így működik. Mert ha szeretsz valakit, azt kéred tőle, hogy meneküljön. Örömmel nézel szembe a veszedelemmel egymagadban, ha tudod, hogy a szeretteid már biztonságban vannak.

		De ez az én harcom is volt, bácsi. Nem csak a tiétek.

		Legsötétebb pillanataimban a törődésed emléke segített, hogy megmaradhassak embernek. Ám olyan sok sötétség akad a világban. Soha nem tudtatok volna megóvni tőle – mert ez nem így működik. A gonosz mindig utat talál hozzánk. A halál végül mindig körülvesz és felülkerekedik rajtunk. Egészen addig, amíg szembe nem nézünk vele. Azoknak az egyesített erejével, akiket szeretsz,… és éppen azokért, akiket szeretsz.

		Sok időbe telt, mire ezt felfogtam. És addig olyan sok vérnek kellett folynia. A Te vérednek, bácsi. El kellett hogy veszítselek Téged ahhoz, hogy mindezt végre megértsem.

		Mert akkor történt, hogy valahára elhatároztam: nem futok el többé.

		Egy évvel ezelőtt. Amikor meghaltál.

		Amikor még csak gyermek voltam, egy kisvaják egy patkányokkal és rémisztő visszhangokkal teli, rogyadozó erődben, egyszer azt mondtad nekem, hogy Te sem fogsz örökké élni. Hogy hamarosan egy nem túl mély gödörben fogsz nyugodni. Ám igazából senki nem hitte, hogy így lesz. Senki nem vett komolyan.

		Számunkra halhatatlannak tűntél. Elpusztíthatatlannak.

		Olyan sok mindent megtanítottál nekünk. Mindannyiunknak.

		Ezért is vagyok most itt, a halálod évfordulóján, hogy ezekkel a kihunyó zsarátnokokkal rójam le tiszteletemet előtted, szeretett erődöd düledékeinek árnyékában.

		Mert lehet, hogy testben nem lehetsz már köztünk, de a lelked örökkön itt lesz, velünk, az átadott tudásodban és a nekünk adott szeretetedben él tovább.

		Örökké…

		Jó utat, Vesemir, Kaer Morhen utolsó mestere.

		Tanítóm.

		Az égiek legyenek veled, öreg barátom…

		Mindig hiányozni fogsz.

		VÉGE
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Függelék #1 – Ciri
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Függelék #2 – Vesemir
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Függelék #3 – Geralt
		


		fülszöveg

		Miután Cintrát elemésztették a lángok, Ciri kénytelen volt elmenekülni egykori otthonából. Kaer Morhenben, a Farkas Iskola vajákjainak erődjében lelt új otthonra. Ott kezdődött meg rendkívül nehéz kiképzése Vesemir felügyelete és vigyázó tekintete alatt. Ám a vajákok között töltött idő nem bizonyult hosszúnak.

		De hogyan is bizonyulhatott volna annak, ha egyszer az Ősi Vér keringett a lány ereiben? Mert számosan voltak, akik megszállottan vágyták a hatalmát; hogy a saját aljas és sötét céljaikra használhassák ki őt, vagy, ha nincs más módja, akkor maguknak kaparinthassák meg az erejét.

		Mikor Ciri a „Patkányok” nevezetű rablóbandához csatlakozott, hányattatásokkal teli időszak következett az életében. Az állandóan menekülni kényszerülő, kimerült Ciri afféle menedékre lelt a fiatal zsiványok között. A legvégén azonban a társaival mind egy szálig végeztek, és kis híján ő maga is odaveszett.

		Rengeteg megpróbáltatás várt még rá, mire végre felhagyhatott a meneküléssel, szembenézhetett a félelmeivel, és számot vethetett korábbi életével.

		Eme novella éppen erről a számvetésről szól, és önvallomás is egyben. Őszinte és érzelmekben bővelkedő visszaemlékezés ez a történet, melyet most Cirilla Fiona Elen Riannon, a cintrai Oroszlánfiók, Fecske, Zirael, Falka, az Ősi Vér Gyermeke, a Tér és az Idő Úrnője elevenít fel és oszt meg a tábortűz mellett korábbi tanítójával, Vesemirrel, valamint a kedves olvasóval...
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